Kako izabrati odgovarajuéi kanal

Izbor odgovarajuceg kanala za

odvodnjavanje zavisi od okruZenja i saobraca-

ja koji se odvija u blizini ili preko kanala. Mesta
ugradnje podeljena su u 6 razliCitih klasa optere-
¢enja. Graficki su prikazani primeri lokacija klasa
opterecenja. Izbor odgovarajuce klase opterecenja
zavisi od projektanta. - Ako imate nedoumicu, izaberite
viSu klasu opterecenja ili kontaktirajte ACO strucni tim za

tehnic¢ku podrsku.

Klasa opterecenja A15

Klasa optereéenja B125

A

Klasa optereéenja C250

Klasa optereéenja D400

Klasa optereéenja E600

r"-]’ﬂ

Klasa opterecéenja F900

Pesacke i biciklisticke staze

Prilazi, pesacke i slicne zone, privatni
parking i platforme za parkiranje

Odvodnjavanje uz ivi¢njak i delovi
kolovoza kojim se ne odvija saobradaj,
zaustavne trake

Kolovozi javnih puteva i autoput,
zaustavne trake i parking zone

Zone u kojim saobradaju vozila sa velikim
osovinskim optereéenjem, npr. luke i
dokovi

Zone u kojim saobracaju vozila sa izuzetno
velikim osovinskim optereéenjem,
ukljuéujudi gusenicare, npr. aerodromi
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Sealin

A15-E600

Multiline

A15-E600

XtraDrain
A15 - D400

PowerDrain
A15 - F900

Monoblock PD
A15 - D400

Monoblock RD
B125 - F900

SK

A15-F900

KerbDrain

A15-D400

Qmax

A15-F900

Gully

A15-B125

Euroline

A15-B125

Hexaline

A15-B125

Self 200

A15-B125

Galaline

A15-C250

Combipoint
A15 - D400

Sport




Opcije pada

Opcije pada sistema kanala

& =

Kanal bez nagiba, ravna podloga

Integrisani pad, ravna podloga "

Kaskadni pad, ravna podloga

Integrisani pad sa ubacenim elementima bez nagiba

Dvostrano; kanali sa integrisanim padom koji se ulivaju u sabirni odvod



Opste preporuke za ugradnju

Smernice za izbor kanala za odvodnjavanje

ACO proizvodi za odvodnjavanje su ispitani i sertifikovani u
skladu sa EN 1433.

Prilikom izbora sistema odvodnjavanja, treba imati u vidu
sledece smernice.

a) EN 1433 ne daje smernice za klase opterecenja u
odnosu na frekventnost saobracaja ili bo¢no optereéenje
koje nastaje manevrisanjem vozila. U svakom slucaju, ako
se predvida veca frekventnost ili opterecenje, treba
izabrati visu klasu opterecenja. Pored toga, kod bo¢nog
opterecenja potrebno je, radi vece stabilnosti,
projektovanje betonske podloge sa vutama.

Opsti saveti za montazu

Montaza ACO sistema za odvodnjavanja mora obavezno
da se izvrsi u skladu sa savetima projektanta i imajuci u
vidu ACO uputstva za montazu.

Pokrivanje okolnog prostora mora da se uradi u skladu sa
preporukama projektanta.

Ako je potrebno, ponovite zbijanje podloge nakon radova
na iskopavanju, da biste stabilizovali podlogu.

Uverite se da je sav slobodan materijal uklonjen iz rova i
da je osnova dobro zbijena.

Izvedite temelj i vute u skladu sa gradevinskim
proracunom i ACO uputstvima za montazu.

Radi bolje raspodele opterecenja, temelj mora da bude
duZi od kanala: kod klase optereéenja A15 — C250 priblizno
15 cm, kod klase opterec¢enja D400 — E600 pribl. 25 cm, a
kod klase opterecenja F900 priblizno 50 cm.

b) U zavisnosti od frekvencije i optereéenja, za saobracaj
viljuskara sa punim gumama potrebna je kao minimum
klasa opterecéenja E600.

c) Kada se utvrdi klasa opterecenja, potrebno je razmotriti
hidraulicki kapacitet kanala. Polozaj fiksnih izliva, na
primer, u vezi sa projektovanim visokim zahtevom
kapaciteta, moZe da zahteva Sire kanale vise klase
opterecenja.

d) Detaljnije objasnjenje klasa opterecenja, mesta
montaze itd. potrazite u EN 1433.

Kod kanala duZine 25 — 30 m preporucujemo ugradnju
dilatacione spojnice kroz kanal i temelj kanala.

Prilikom polaganja u svez cementni malter, vodite racuna
da ne ostanu nepopunjena mesta ispod delova kanala.

Narocito vodite racuna o pravcu na koji ukazuju strelice
utisnute na bo¢nim stranama tela kanala.

Obavezno pocnite polaganjem izlazne/najdublje tacke
kanala.

Da biste sprecili da teZina betona izazove savijanje strana kanala i spojeva, treba postaviti reetke u leziste ili 20 mm ivericu

(odsecite je da Cvrsto prianja u leZiste).

Ako koristite resetku, da biste je zastitili od betonske smese, obavijte je zastitnom folijom i postavite tako da resetka prelazi

preko poprecnih spojeva kanala da bi se odrzalo poravnanje.

Dilatacione spojnice ili drobljeni kamen ne mogu da se postavljaju direktno na kanal, da ne bi doslo do krivljenja bo¢nih zidova
usled pritiska ili ostrih ivica naslonjenih na stranice kanala. Uverite se da su okolne povrsine celom duZinom 3-5 mm iznad
ivica kanala. Po¢nite polaganje plo¢a pored kanala bez bilo kakvih spojeva. Ovo se ne odnosi na klasu opterecenja D400 gde
prostor Sirine priblizno 2 cm izmedu kanala i prvog reda ploca treba ispuniti malterom.



Opste preporuke za ugradnju

Spojnice

Spojnice treba da budu izvedene i zaptivene u skladu sa
vazeéim standardima i propisima. Projektant treba da
izradi odgovarajuci projekat spojnica.

Dilatacione spojnice ne mogu da budu izvedene direktno
na kanalu jer kanal ne moze da prima opterecenje koje
nastaje Sirenjem betona usled termickih promena.

Preporucuje se da se uzduZne dilatacione spojnice
postavljaju u skladu sa odgovarajuéim savetima za
montazu ACO Drain sistema za odvodnjavanje.

Ako poprecne dilatacione spojnice prolaze kroz betonsku
podlogu i vute, moraju da se poklapaju sa spojevima
kanala, odnosno kanal treba preseci i zatim spojiti
odgovarajucim fleksibilnim sredstvom.

Ako se vrsi ugradnja u vec¢ postojecu plocu ili poplocanje,
projektant treba da obezbedi da postoji odgovarajuca
dilataciona spojnica. Spojnica treba da obezbedi

da Sirenje betonske ploce ne osteti kanal.

Ako vuta nije od armiranog betona, spojnice treba izvesti
na svakih 1-2 m. Alternativno, moze da se koristi armirani
beton.

UzduZne dilatacione spojnice mogu, po potrebi, da se
ankerisu.

Prilikom koris¢enja mastiks asfalta, preporuc¢ujemo
ispunjavanje spojnica u dve faze. Prvo ispunite smesom
maltera do visine 1,5 cm ispod povrsine, a zatim ispunite
preostali prostor asfaltom za hidroizolaciju.

Projektant ili gradevinski inZenjer treba da odredi konacni
razmestaj, Sirinu i geometriju dilatacionih spojnica.



Zaptivanje

Zaptivanje

Standard EN 1433 predvida da telo kanala za
odvodnjavanje mora da bude vodonepropusno, a da
projekat mora da omogudi zaptivanje spojeva kanala.

Svojim patentiranim sigurnosnim spojem ACO omogucuje
dobro uklopljene spojeve kanala koji mogu da se zaptivaju
u cilju vodonepropusnosti sve do vrha ivice, ako je
potrebno.

Integrisana gumena spojnica na vertikalnom prikljucku,
omogucava vodonepropustnost spoja sa vertikalnom
cevi.

Za elasti¢ne spojeve 2 elementa preporucujemo SIKA FLEX
PRO 3 (ili SIKA FLEX PRO 11) u kombinaciji sa SIKA
PRAJMER 3M ili sli¢nu varijantu, u zavisnosti od ponude
na trzistu. Potrazite kod lokalnog dobavljaca informacije o
odgovarajuéim proizvodima.

1. U svakom slucaju zatraZite savet proizvodaca
zaptivaca o pogodnosti za upotrebu.

2. ZananoSenje sredstva za zaptivanje u zleb koristite
komplet za zaptivanje koji se sastoji od pistolja,
punjenja i nekoliko vrhova za ubrizgavanje razlicite
veli¢ine.

3. Sredstvo za zaptivanje drZite u prostoru zasticenom
od mraza.

4. Sredstvo za zaptivanje koristite ako je temperatura
vazduha najnize 5°C (41°F), a temperatura povrsine 5
—35°C (41-95°F).

5. Paznja: Povrsine polimer betona treba pazljivo
odistiti/ oprati.

6. Nakon Cis¢enja/pranja nanesite prajmer SIKA
PRAJMER 3M cetkom i ostavite da se susi priblizno 60
minuta (max 8 sati).

7. Vodite racuna da sredstvo za zaptivanje bude naneto
do ivice kanala, da biste obezbedili kompletno
zaptiven sistem.

8. Visak sredstva za zaptivanje skinite spatulom
nakvasenom rastvorom sapuna u vodi.

9. Ocistite opremu acetonom ili sredstvom za Cis¢enje.

10. Za spajanje Ceonih poklopaca i kanala moze se
koristiti i sredstvo SIKA DUR 31. Pre nanosSenja
sredstva, oCistiti povrsine.

11. Napominjemo da su sva pomenuta sredstva
preporucena i dostupna na nasem trzistu. Mogu se
koristiti sredstva istih karakteristika, drugog
proizvodaca.

ACO polimer beton i sredstvo za zaptivanje otporni su na
veliki broj supstanci. Informacije o supstancama koje
nisu navedene potrazite kod ACO odeljenja za podrsku.

Ako se koristi Multiline Seal in, zaptivanje spojeva nije
potrebno jer ovi sistemi imaju ugradeno zaptivanje.

Sistemi kanala izradeni od plastike zahtevaju dodatni
napor ako je potrebno zaptivanje spojeva. XtraDrain i
Hexaline su izradeni od polipropilena i neophodno je
zavarivanje da bi se obezbedila vodonepropusnost.

Zaptivanje XtraDrain kanala moZze se izvrsiti SIKA DUR 31
sredstvom. Potrebno je premazati obe strane spoja kanala
pre spajanja, a nakon spajanja i postavljanja premazati
gornju povrsinu spoja.



Posebni saveti za ugradnju

Posebni saveti za ugradnju

Svi prikazani detalji za ugradnju predstavljaju primere
saveta i odnose se na sistem kanala. Cak i ilustracije
poplocavanja i asfaltiranja su reprezentativne i potrebno
je da se usklade sa preporukama projektanta i svim
vazeéim lokalnim propisima i standardima.

U skladu sa EN 1433 ACO kanali mogu da odstupaju u
visini i Sirini 22mm. Moguca su i dodatna odstupanja
tokom montaZe i to treba imati u vidu.

U zavisnosti od okolnosti i konkretnih zahteva kanali za
odvodnjavanje obavezno treba da imaju oslonac (tip M),
kako se navodi u nasem uputstvu za ugradnju ACO
DRAIN®,

Kada se kanal za odvodnjavanje ugraduje u ve¢ postojecu
plocu, u otvor ili usek u ploci, najmanje 25 mm prostora
oko kanala je potrebno za malter. Kanal moZe da bude
ucvrséen u otvoru dok se ubacuje malter. Za betonsku
podlogu i vutu koristite odgovarajuci epoksidni malter
minimalne ¢vrsto¢e 30N/mm?. Posavetujte se sa
proizvoda¢em maltera.

Ako kanal prelazi preko dilatacione spojnice u postojecoj
betonskoj ploci, kanal treba preseci na mestu prelaza i
spojiti odgovarajuc¢im elasti¢nim sredstvom.

Plitki kanali su posebni kanali koji se od standardnih
kanala razlikuju samo po visini. Zbog male svetle visine,
njihov hidrauli¢ki kapacitet je ogranicen. Najcescée se
koriste za odvodnjavanje parking prostora, unutar zgrada
ili na terenima sa plitkim slojem ili ograni¢enim prostorom.

Kanali za odvodnjavanje u podovima obavezno se
ugraduju na vodonepropusnu podlogu. Direktno
povezivanje kanala i vodonepropusne podloge nije
moguce. Strogo se preporucuje zaptivanje spojeva kanala.

Kada se koristi nastavak slivnik DN100 ili DN150 sa
flanSom za vezivanje hidroizolacije, da bi se obezbedio
pravilan protok vode, ulaz u cev ne sme da bude duzi od
60 mm.

Kanali za odvodnjavanje ugraduju se obavezno u nivou
okolnog prostora. U asfaltnim ili poplo¢anim prostorima
gornja ivica kanala mora da bude priblizno 5 mm ispod
povrsine koja je okruzuje. Kod betonskih prostora moguca
je ugradnja u istom nivou.

Za prostore sa nagibom vec¢im od 5% preporucujemo izbor
kanala jednu klasu opterecenja iznad zahtevane, da bi se
obezbedilo pravilno rasporedivanje pritiska i drugih
opterecenja.

Kod ekstremnih optereéenja u okviru klasa D400 — F900
treba praviti razliku izmedu povremenog i konstantnog
saobracdaja.

Ravnomeran saobracaj preko kanala, ostri uglovi, sporo
odvijanje saobracaja, Cesto kocenje i ubrzavanje su
situacije koje posebno treba razmotriti i o njima se
posavetovati.

U sluéaju ekstremnih opterecenja preporucujemo
montazu kanala jednu klasu opterecenja iznad zahtevane.

Ekstremna opterecenja se najcesce srecu na
kontejnerskim terminalima, u zonama utovara, zonama
magacinskih prostora i na nagnutim terenima.

Za ovu aplikaciju preporucujemo ACO DRAIN® S kanal,
ACO DRAIN Monoblock ili Qmax sistem.

Ispred pruznih prelaza, u svakom slucaju preporucujemo
koris¢enje Monoblock sistema.

Takode, za prostore sa velikim dinamic¢kim opterecenjem
preporucujemo isklju¢ivo Monoblock sistem.

Dodatna oprema, kao sSto su sabirna i reviziona okna,
obavezno se projektuju van saobradajnica.

Ugaoni spojevi formiraju se presecanjem kanala (npr.
kruznom testerom) pod odgovaraju¢im uglom i ucvrséuju
se uglavljivanjem ili se povezuju smolom. U okruZenju
korozivnih materija potrebno je upotrebiti odgovarajuce
sredstvo za povezivanje. Vezivo koje se koristi treba da je
otporno na otpadne vode ili rastvore hemikalija.

Gde je moguce, spojevi pod pravim uglom (90°) ili

T spojevi treba da se formiraju na nacin da se reSetke ne
seku. Ugaoni elementi pod 90° su na raspolaganju kao
standardni, prethodno formirani elementi, a ostale
varijante izraduju se po posebnoj porudzbini. Druga
mogucnost je da se uglovi formiraju povezivanjem
odgovarajucih PVC cevi na ACO uliv/izliv.

Napomena: Ne preporucuju se ugaoni spojevi za klase
opterecenja iznad C250 u zonama saobradaja, a takode se
preporucuje da se sistem ACO DRAIN® S ugraduju bez
uglova. Prilikom presecanja obavezno se pridrzavajte
uputstava o bezbednosti i zdravlju na radu.



Posebni saveti za ugradnju

Proizvodi od pocinkovanog celika mogu da se koriste
isklju¢ivo u zonama gde je iskljucen kontakt sa uredajima
za hemijsko pranje, baznim kiselinama, kao i siréetnom
kiselinom koja sadrZi silicijum. Za posebne primene,
posavetujte se sa ACO tehnickom podrskom.

Tokom ugradnje, proizvode od pocinkovanog Celika treba
zastititi od varnica (brusilice, kruzne testere itd.) i brzo
nastale zardalosti, kako bi se sprecilo narusavanje izgleda i
eventualno nezadovoljstvo narucioca. Preporucujemo
ispitivanje kompatibilnosti nerdajuceg celika (1.4301) i
drugih metala, da bi se izbegla kontaktna korozija. Za
upotrebu u zonama gde postoji kontakt sa morskim
vazduhom, slanom vodom, hemikalijama i slicnim
uticajima okruzenja, proverite da li bi bilo povoljnije da se
koristi kvalitetniji nerdajuci ¢elik. Preporuc¢ujemo
povremeno pranje svezom vodom, da bi se ocuvao dobar
izgled i glatka povrsina proizvoda od nerdajuceg cCelika.

Vodite ra¢una da ne presecate crnu gumenu oblogu u
sabirnom oknu pre pranja kanala i kofice za mulj, da biste
izbegli prodor necistoce u sistem odvodnjavanja pre nego
$to narucilac odobri projekat. Za presecanje koristite osStar
noz i presecajte duz povezanog kanala.

Channels are mitered;
grates are shown as tee joint.

Proizvodi od nodularnog liva isporucuju se sa dva razli¢ita
premaza. ACO DRAIN® PowerDrain zasti¢en je KTL
premazom koji je prilicno dugotrajan, u zavisnosti od
uslova okruzenja.

Svi ostali sistemi isporucuju se sa premazom koji je
privremena zastita tokom skladistenja, isporuke i montaze
i koji se uklanja nakon kratkog vremena da resetka i
zastitni rub dobiju tipi¢an izgled nodularnog liva. Ovo nije
nedostatak kvaliteta i ne predstavlja razlog za prigovor.

Svi prethodno pripremljeni, zatvoreni otvori treba da se
probijaju iznutra, prema spolja. Da bi se izbeglo lomljenje,
strogo preporucujemo da se, pre izbijanja, dodatno oslabi
materijal na pripremljenim urezima busenjem otvora,
busilicom ili dletom.

U zonama gde se za poplocavanje koristi cigla, kod
SlotTop Slic resetke moze da dode do presipanja
peska iz poprecnih fuga u slic otvor kanala.
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Materijali i fizicka svojstva materijala

Kod montaze SlotTop Slic reSetke u zonama asfalta
preporucujemo postavljenje reda ploca uz okvir, da bi se
olaksalo nalivanje asfalta. Ovim se olaksava i eventualno
obnavljanje asfalta jer glodalica za asfalt moZe da koristi
ploce kao ogradu.

Da bi se zastitila okolina, preporucujemo zaptivanje
kanala u zonama gde se rukuje opasnim te¢nostima. Pre
zaptivanja uverite se da su svi materijali i medijumi
kompatibilni za upotrebu. Ako imate nedoumicu, za
dodatne informacije molimo kontaktirajte ACO tehnic¢ku
podrsku.

Za ovu vrstu primene mozda ce biti neophodno da se
detaljnije pregledaju specificni propisi koji regulisu ovu
materiju u vasoj zemlji.

Ispunjavanje malterom spojeva izmedu ivicnjaka i kanala
ili izmedu fasada i kanala treba izvrsiti u skladu sa
odgovarajuéim uputstvima za ugradnju ACO DRAIN® koja
se kasnije navode u ovim smernicama. Preporucujemo
kori$¢enje maltera visoke ¢vrstoce (ali otporan na
dinamicka opterecenja), koji se ne skuplja i koji je
otporan na uticaj mraza i soli i koji zadovoljava sve
pavithvevienajlaie lokacije (opterecenje, otpornost itd).
Dimenzije spojeva treba da su u skladu sa preporukama
proizvodaca maltera.

Materijali izrade

ACO kanali za odvodnjavanje izradeni su od polimer
betona koji sadrzi poliester smolu ojacanu mineralnim
agregatima i puniocima.

Osnovna boja je svetlo smeda, a moguca je pigmentacija u
bilo kojoj nijansi. Polimer beton donosi visok kvalitet i
mogucnost precizne ugradnje.

Za manje popravke nefleksibilnih spojeva kanala na
raspolaganju je komplet za popravku kanala koji se sastoji
od poliester paste i ucvricivaca.

Fizicka svojstva
Kanali

ACO polimer beton je ¢vrst materijal koji poseduje
priblizno Cetiri puta veéu ¢vrstocu pri pritisku u odnosu na
standardni beton i upola je laksi (porededi ekvivalentne
delove kanala).

Preporucujemo da se spojevi zatvore sa spoljne strane
(lepljiva traka) pre ispunjavanja malterom, da bi se
sprecilo upadanje maltera u kanal.

Kada povezujete cev sa sabirnim oknom, ne potiskujte cev
da dodiruje kanticu za talog.

Za optimalan kapacitet izliva cev treba da bude
postavljena iskljucivo pravo, kroz gumenu spojnicu.

Ako se koristi sifon, vodite racuna da voda koja se zadrzi u
sabirnom oknu zimi moZe da se zaledi i oSteti sabirno
okno.

Ugradena sabirna okna treba da odgovaraju sistemu
kanala.

Molimo da u vezi svih posebnih zahteva ili prilagodavanja
proizvoda, a koje ne moZete da pronadete u ovim
smernicama, bez ustrucavanja kontaktirate ACO tim za
tehnic¢ku podrsku koji ¢e vam pomoci

u nalaZzenju odgovarajucéeg resenja.

Poredenje materijala izrade kanala za odvodnjavanje

| Concrate" | | Concrete™ |
Polymer concrete Polymer comcrete
I W S D
[ s P e e P (1 e P e e e
0% T 18 2 25 3 38 i O 10 2 3N & 50 & 7 B

Water penstration depth (mmj Compreszsive strength (N/mm?)

ACO sistemi odvodnjavanja su na raspolaganju za klase
opterecenja A15 do F900, prema standardu EN 1433.

Cvrstoca pri savijanju 20 - 25 N/mm?
Cvrstoca pri pritisku 90 - 100 N/mm?
Modul elasti¢nosti 20 - 25 N/mm?

Gustina
Upijanje vode

2,1-2,3g/cm?

0,05-0,1% (tefinski)

Hrapavost 25 um
Reakcija na pozar nije zapaljivo
Prodiranje vode 0,0 mm

Dubina prodora vode
(DIN 4281) nakon 72 sata

Cvrstoca pri pritisku

[Concrete?

Polymer concrete

Flaxural strangth (N/mm?}

Cvrstoca pri savijanju

T
8 2 40 & G0 100 130 14 160 130
Surface roughness (um)

Prosecna hrapavost povrsine
kanala za odvodnjavanje

*) Beton za upotrebu u skladu sa EN 1433
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Materijali i fizicka svojstva materijala

Povrsina materijala

Ultra glatka unutrasnja povrsina (prose¢an Manningov
koeficijent je 0,011) omogucuje, u odnosu na standardni
beton, superioran protok te¢nosti za izabranu nominalnu
veli¢inu. ACO kanali za odvodnjavanje omogucduju veci
proticaj i ve¢u duzinu kanala do izliva.

Otpornost prema hemikalijama

Standardni polimer beton ACO kanala za odvodnjavanje
visoko je otporan prema agresivnim hemikalijama i, uz
odgovarajucu resetku, moze da se koristi u vecini
okruzenja u kojim je moguce dejstvo kiselina ili baza.
Materijal je otporan i na soli za odmrzavanje puteva.

Na mestima gde je moguce izlaganje dejstvu agresivnih
hemikalija obavezno proverite otpornost polimer
betona. U tabeli, na sledecoj strani, prikazana je
otpornost standardnog polimer betona i zaptivaca na
razne hemikalije koje se najc¢esce koriste u industriji i
poljoprivredi, u izabranoj koncentraciji pri sobnoj
temperaturi (23°C).

Reakcija na pozar

U tunelima je izuzetno vazno da se obezbede elementi
kanala od nezapaljivog materijala. Nasa posebna mesavina
polimer betona ispunjava ovaj zahtev i ispitana je u skladu
sa EN 13501-1.

Resetke

Na raspolaganju su reSetke izradene od pocinkovanog
Celika, nerdajuéeg Celika, kompozita i nodularnog liva. Na
zahtev, moguce su i druge varijante materijala i zavrSne
obrade resetki.

Vijci za uévrséivanje, gde je predvideno, su Tuflok anker
vijci izradeni od Celika ili nerdajuceg Celika visoke Cvrstoce,
sa premazom i ugradenom podloskom. Uévrséivanje tipa
Quicklock i Powerlock je standard na nekim sistemima.

Otpornost prema visokim i niskim temperaturama

Niska apsorpcija vlage €ini kanale otpornim na mraz.
Maksimalna temperatura za stalni protok sadrzaja je 80°C.

ACO kanali za odvodnjavanje mogu povremeno da budu
izloZeni dejstvu kljucale vode ili pare za cis¢enje, bez
opasnosti da dode do oStecenja. Na mestima gde je velika
verovatnoca izlozenosti u duzem periodu dejstvu kljucale
vode ili pare za pranje treba razmotriti moguénost
upotrebe drugih materijala, npr. nerdajuceg celika.

Obezbedenje od vandalizma

Za vecinu ACO sistema za odvodnjavanje

postojeca oprema za ucvrséivanje resetki je

dovoljna zastita od moguceg vandalizma. Na

mestima gde je vandalizam ozbiljan problem,

ucvrséivanje resetki anker vijcima ili drugo

bezbednosno uévriéivanje za sprecavanje Dmlwszi{jw locking
vandalizma treba da bude specificirano. Sl
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Otpornost prema hemikalijama

ACO polimer beton je materijal dobijen reakcijom smole i drobljenog agregata od kvarcita (do 8 mm). Otpornost na hemikalije
odnosi se na Cist medijum naveden u tabeli, pri temperaturi 23°C i pri koncentraciji izabranoj za ispitivanje. Za razli¢ite uslove
neophodne su konsultacije. Podaci se zasnivaju na Sirokom ispitivanju koje je sproveo Polymer Institute FI6hrsheim,
istrazivacki institut za gradevinske materijale na bazi polimera, akreditovan od strane Saveznog instituta za istrazivanje i
ispitivanje materijala (BAM). Masterflex sistem zaptiva¢/prajmer poseduje opste odobrenje za upotrebu u gradevinarstvu

7-76.6-48, u skladu sa KIWA BRL-K 781/01.
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Ispitna tefnost prema zahtevima Nemackog instituta za gradevinsku IAcedic Acid 30% o+ R
tehnologiju (DIBt)
Bezene + + -
DIBt no.1: Petrol + o+ + + |[Boric Acid (s.a.s.) + 4+ - +
DIN 51 600, DIN 51607 2-Butanol + o+ + +
DIBt no. 2.1: Aviation fuel + o+ + + |[Calcium hydroxide (s.a.s.) + o+ -+ +
50 Vol.-% Isooctane Caster oil + 4+ + +
50 Vol.-% Toluene Chevron Hyjet + 4+ + +
DIBt no. 2.3: Jet fuel Jet-Al + o+ + + |[Chlorobenzotrifluoride + 4+ + +
Nato-Code F-34/F-35 Chloric Acid 5% + (+) - (4)
DIBtno.3:  Test mixture A 20/NP Il + o+ + + [Chromic Acid 5% + o+ + +
DIBtno.4: 10 Vol.-% Methylnaphthalene + o+ + Chromic Acid 10% + o+ - +
60 Vol.-% Toluene Citric Acid (s.a.s.) + o+
30 Vol.-% Xylene p-Cresol (s.a.s.) + (+)
DIBt no.4a: 30 Vol.-% Benzene + o+ + (+) |Diesel fuel + o+ + +
10 Vol.-% Methylnaphthalene Ethanol + 4+ + +
30 Vol.-% Toluene Ethyl Acetate + 4+ + -
30 Vol.-% Xylene Ethylenediamine + - + -
DIBt no. 4b:  According to TRbF 401/2, + o+ + + [FAMtest liquid A + 4+ + +
Abs. 3.1.8 FAM test liquid B + 4+ + +
DIBt no. 5: 48 Vol.-% Isopropanol + o+ + + [Fueloil EL + o+ + +
48 Vol.-% Methanol n-Heptane + 4+ + +
4 Vol.-% Water Hexafluoro Silica 10% + o+ + +
DIBt no. 5a: Methanol + o+ -+ [n-Hexane + 4+ + +
DIBtno.6:  Trichlorethylene + - - |Hydraulic oil Donax TM + 4+ + +
DIBt no. 6b: Monochlorbenzene + - + - |Hydrochloric Acid 10% + o+ +
DIBtno.7: 50 Vol.-% Ethylacetate + o+ + + [Hydrofluoric Acid 5% + 4+ + +
-0
El\’/(l)e\t/r?\l/.lis/::butylketone Iron(ll) Sulfate 20% + o+ + +
DIBt no. 7a: 50 Vol.-% Acetophenone + - + - |[lsooctane + 4+ + +
50 Vol.-% Methyl Salicylate Lactic Acid 10% + 4+ +
DIBt no. 8: Formaldehyde 35% + o+ + + |Methylamine + - - -
DIB no. 9: Acedic Acid 10% + o+ - (+) [Methylethylketone + o+ - +
DIBt no.9a: 50 Vol.-% Acedic Acid + o+ + - |Mineral oil SAESW50Shell + 4+ + +
50 Vol.-% Propionic Acid Monochloroacetic Acid 10% + o+ + -
DIBt no. 10:  Sulfuric Acid 20% + o+ + + |Nitric Acid 10% + o+ - (4)
DIBt no. 11:  Sodium Hydroxide Solution 20% + - |n-Nonane + o+ + +
DIBt no. 12: Sodium Chloride Solution 20% + o+ + + |Oxalic Acid (s.a.s.) + o+ + +
DIBt no. 13: 30 Vol.-% n-Butylamine + o+ + - |Petrol 95 - 98 octane index + 4+ + +
35 Vol.-% Dimethylaniline Phenol (s.a.s.) + 4+ + -
35 Vol.-% Triethanolamine Phosphoric Acid 20% + 4+ - +
DIBt no. 14.1 2 wt.-%Marlophen + o+ + + [Potassium Hydoxide 20% -+ - -
3 wt.-% Protectol Sodium Carbonate 20% + 4+ + +
95 wt.-% Water ISodium Hypochlorite 5% + 4+ - +
DIBt no. 14.2 2 wt.-% Marlipal013/80 + o+ + + [Sulfuric Acid 40% + o+ + +
3wt.-%TexaponN40 ITetrafluoroboric Acid 20% + 4+ - (+)
95 wt.-% Water IToluene + (+) + -
DIBt no. 15a: Tetrahydrofuran + o+ Trichlorotrifluoroethane + 4+ + +
Acetone + o+ -+ ([Triethylamine + 4+ + +
Formic Acid 10% + o+ - (+) Xylene + o+ + +
Ammonia 10% + o+ (+)
Aniline (s.a.s.) + o+ + -
Aniline 10 % in Ethanol 10% + o+ + -

1) za razli¢ite koncentracije potrebne su dodatne informacije

2) ACO polimer beton sa nezasi¢enom poliesterskom smolom kao vezivom
3) do 72 sata

4) do 42 dana

s.a.s. zasic¢eni vodeni rastvor

+ otporno

(+) ograniceno otporno, potrebne dodatne informacije

- nije otporno

Tehnicke i konsultacije u vezi primene, bilo usmene ili pisanim putem i kroz pojedinacne slucajeve, daju se prema nasim
najboljim saznanjima i predstavljaju iskljuivo savet bez preuzimanja obaveze, takode i u pogledu zasti¢enih prava trecih
strana i, prema tome, ne oslobadaju kupca odgovornosti da proveri da li isporuceni proizvodi odgovaraju predvidenoj nameni.
Primena, koriséenje i funkcionisanje dobara desava se van nase kontrole i predstavlja vasu potpunu odgovornost. U svakom
eventualnom slucaju, ukupna odgovornost za Stetu ogranicena je do vrednosti isporucenih dobara.
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Spajanje elemenata kanala

Spoj pero i Zleb sa bezbednosnim Savom Promena pravca protoka pomocu adaptera

<

H

Uliv (Zleb) Izliv (pero)

Promena pravca protoka bez adaptera, dvostruki Zleb Ugaoni spoj 90° ostvaren pomocu pripremljenog otvora na
jednoj strani 0,5 m elementa kanala

Vigenamenski
ceoni poklopac

T-spoj (2 x 90°) ostvaren pomocu prethodno pripremljenih Ukrstanje tokova ostvareno pomocu prethodno
otvora na obe strane 0,5 m elementa kanala pripremljenih otvora na obe strane 0,5 m elementa kanala

12



Spajanje elemenata kanala

Povezivanje kanala razliCite visine i iste Sirine pomocu Povezivanje na sabirno okno opremljeno
prelaznog elementa prikljuckom sa integrisanom gumenom spojnicom.

Povezivanje vertikalne cevi na gumenu spojnicu Prikljucak za povezivanje na horizontalnu cev izliva pomocu
¢eonog poklopca sa gumenom spojnicom

Priprema za izbijanje otvora
za bocno povezivanje na
elementu kanala duzine 0,5 m

Priklju¢ak za povezivanje na horizontalnu cev uliva pomoc¢u  Priklju¢ak za povezivanje na bo¢nu stranu kanala pomocu
adaptera za promenu pravca protoka i ceonog poklopca sa  adaptera za promenu pravca protoka i ceonog poklopca
gumenom spojnicom sa gumenom spojnicom

13



Napomene o temelju

Bocna ispuna rova i betonski temelj

Veli¢ina Y u odgovaraju¢em uputstvu za ugradnju
moze da se prilagodi prema izabranoj visini kanala
i poplocanju.

Posteljica poplocanja

Sitan pesak, Sljunak ili krupan pesak, u skladu sa lokalnim propisima

Gornja ivica bocnih
strana rova

Vidi shematski prikaz. Info: geometrija boc¢nih strana rova se menja u zavisnosti od
sistema kanala.

Struktura u skladu sa
RStO

Svi slojevi treba da budu otporni na mraz i bez sleganja, u skladu sa lokalnim
propisima

Prosirenje temelja

Neophodno je, zbog statickih i gradevinskih razloga, za kanale sa NW 400 i NW 500

Gradevinski malter

Ispunjavanje spojeva izmedu kanala i poploc¢anja, ivice zgrade ili unutar betonskih
rovova treba uraditi prema ACO uputstvima za ugradnju. Preporucujemo upotrebu
maltera za teske uslove koji je otporan na dejstvo mraza, skupljanje i soli za
odmrzavanje.

Dilatacione spojnice

Vidi poglavlje Spojnice

Velika opterecenja

Za velika opterecenja, odnosno klase optere¢enja D400 do F900 koja se ocekuju na
kontejnerskim terminalima, magacinskim zonama sa ucestalim saobraéajem teskih
kamiona, treba koristiti sisteme ACO Qmax ili ACO DRAIN Monoblock. U zonama
velikih opterecenja preporucujemo ugradnju jedne klase iznad klase ocekivanog
opterecenja ili kontaktirajte tehnic¢ko odeljenje radi procene posebnih nacina
ugradnje. Ispred pruznih prelaza i na ulicama, po pravilu preporucujemo ACO DRAIN
Monoblock. Ako su vute projektovane do gornje ivice kanala, molimo pogledajte
pod 17.

Konstrukcioni spojevi

PridrZavajte se uputstava za cement i betonske radove.

Membrana

Odnosi se na armirani beton, u skladu sa statickim proracunom.

10

Visina SlotTop okvira

Kod ugradnje SlotTop slic reSetke u poplo¢anim zonama neophodno je da kanal bude
5-10mm ispod nivoa, da bi se kompenzovalo eventualno sleganje terena i sprecio
izlazak kanala iznad nivoa poplocanja. U tom slucaju be se stvarale bariceili led u
zimskom periodu. Pored toga, prelazak vozila bi mogao da uzrokuje osteéenje okvira
i kanala. Ako bi okvir bio niZe od predloZzenog, moglo bi da dode do upadanja peska iz
spojeva ploca u kanal Sto bi izazvalo zacepljenje i takode uzrokovalo pomenute
probleme.

11

Drenazni beton

Vodite ra¢una o preporukama proizvodaca koje se odnose na planiranu primenu i
nacin ugradnje. MoZda treba da koristite beton za odvodnjavanje isklju¢ivo u
zonama sa vertikalnim izlivom. Alternativno, resenje je koris¢enje drenaznog sloja u
skladu sa preporukama proizvodaca.

12

Ugradnja na nagnutim
terenima

Kanali se obavezno ugraduju u nivou povrsine okruzenja. U sluc¢aju asfalta ili
poplocanja, kanal treba ugraditi 5mm ispod nivoa okolne povrsine. Kanali ugradeni u
okruZenju betona mogu da se ugrade u visini +/-Omm.
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Napom

ene o temelju

Kanali koji se ugraduju na parking prostorima ili krovovima obavezno se postavljaju
L iznad vodonepropusnog sloja. Direktna veza kanala i vodonepropusnog sloja nije
Zaptivanje ispod tela , prop Y 'g ) .. . 'p P . § stoja ni .
13 kanala moguca. U ovom slucaju, sekundarna povrsina odvodnjavanja moze da se odvodnjava
putem vertikalnog izliva sa slivnikom.
Kod ugradnje na postojeéu betonsku plo¢u mogudéi su manji temelj i manje vute.
Dimenzije rova treba da budu u skladu sa preporukama proizvodaca maltera (po pravilu
14 Betonski rov > 12mm) ili prema potrebnom radnom prostoru. Ovi navodi su samo informativnog
karaktera i zavise od tolerancija lokacije, moguénosti manipulisanja i instalacija u
okruZenju prikljucka na kanalizacionu mrezu.
Kod ugradnje u okruzenju mastiks asfalta, preporuc¢ujemo da se izvede
. . dvokomponentna spojnica. Do visine -1,5cm spojnicu treba ispuniti gradevinskim
15 Ugradnja u mastiks asfalt P pJ o . POl P . g_ L
malterom (cementni ili modifikovani), a ostatak do vrha kanala ispuniti bitumenskom
masom. Ne preporucuje se direktna veza mastiks asfalta i kanala.
X0 se odnosi isklju¢ivo na nearmirani beton ugraden kompletno ispod povrsine. Kod
. ove instalacije ne ocekuju se ucestali periodi mraza i odmrzavanja. Projektant treba da
16 Kvalitet betona _ . . o . o
definise zahteve u pogledu kvaliteta betona, u vezi sa uticajima okruzenja. Detaljnije o
klasama izloZenosti navedeno je u donjoj tabeli.
Betonske vute treba da budu razdvojene na svakih 1-2 m, osim ako su izradene od
17 Armirani beton armiranog betona. lzuzetak: Ako je armirani beton preporucen stati¢ckim proracunom,
u skladu sa tim treba izvrsiti izbor armature.
Opisi noseceg sloja i gornjeg sloja su samo primeri. Ta¢ne dimenzije slojeva su date u
18 Noseci sloj i gornji sloj tehnickoj dokumentaciji projekta. Ovo ne utie na opste opise temelja i vuta. U
slu¢aju nedoumice ili posebnih primena, molimo da kontaktirate tehnicko odeljenje
. Bfdorucuje se koriséenje temelja od armiranog betona za kanale koji se protezu
19 Posebne primene Y. . ) . ) o .J g . . )i sep
Sirinom frekventnih saobradajnica, autoputeva ili ispred pruznih prelaza.
U skladu sa neophodnom visinom kanala prema hidraulickom proracunu, treba
, . izbegavati direktno oslanjanje betonske ploce na temelj kanala. Alternativno, mogucéa
20 Nosece ploce od betona o - . . - Y
je izrada posebnog temelja kanala. Spoj temelja kanala i betonske ploce treba da bude
izveden u vidu dilatacione spojnice.
Oznaka Opis
X0 Bez rizika od korozije ili agresije
XC Korozija prouzrokovana karbonatizacijom
XD Korozija prouzrokovana hloridima koji ne potic¢u iz morske soli
XS Korozija prouzrokovana hloridima iz morske vode
XF Zamrzavanje/odmrzavanje sa ili bez agenasa za odmrzavanje
XA Hemijska izloZzenost
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